TRIKRATNI PROSTOVOLJEC

Prigel je ¢as, da odidem sluZit vojaski rok.
Leta 1936 sem se znasel v hidroaviciji v Kum-
boru (Bpka Kotorska), kjer sem koncal hidro-
mehaniéni teéaj. Potem sem Lil preme&ten v
Divulje, v hidrobazo, kjer sem bil dodoljen 26.
hidroeskadrilji. V gla/nem sem delal pri letalih
Dorneval, ki so bili tedaj moderni bombarderji
oziroma transportni avioni. V Divuljah sem se
seznanil s poroénikom vojne ladje Arkadijem
Popovom, ki je bil do nas vojakov in mornarjev
otetovsko dober. O njem so govorili, da je
menda simpatizer Partije in je zato imel pogosto
neprijetnosti. V-tem &asu se je v Spaniji Zze za-
¢ela vojna. In kot se somisljeniki povsod in ob
vsak! priloznosti kaj hitro znajdefo skupaj, je
bilo nekaj tudi v nasi bazi.

Teklo je Ze 1937. leto in nekateri smo zaceli
razmisljati o ugrabitvi letala, s katerim smo na-
meravali prebezati v Spanijo. Nas poskus pa so
prepredili, ker so priblizno istotasno odkrili sku-
pino Jugoslovanov, Spanskih prostovolicev, ki
naj bi jo KP Jugoslavije z ladjo pretihotapila v
Spanijo. Zato smo se ugrabitvi letala odrekli.
Ker pa se je moj vojaski rok Ze iztekel, sem se
spet znasel v Capljini z namenom, da se samoi-
niciativno prebijem v Spanijo. Imel sem sreéo,
da sem se v Splitu vkrcal na éezoceansko ladjo
»Vojvoda Putniks, ki je bila tam na popravilu. V
zafetku januarja 1938 sem se znasel na tej ladji
in odpotoval v Solun, kjer smo nalozili rudo in
takoj nato odpluli proti Antwerpnu. Tam sem
zahteval celotni zasluZek in se poslovil od tova-
risev. Moji dokumenti so ostali seveda na ladji,
tako da sem prakticno dezertiral.

V SPANIJO

V Antwerpnu sem spoznal nekoga, ki je delal
na nasem doku. Prisel sem k njemu s prosnjo,
naj mi pomaga, da se poveZem s kom, ki bi mi
omogodéil odhod v Spanijo. 4

Takoj sya odslav mesto, kjer sem se seznanil
z nekim &lovekom, in $e isti veter sem v viaku
odpotoval z njim v Bruselj. V Bruslju so me spre-
jeli tovarisi, me namestili v hotelu, drugi dan pa

sem se napotil z neko tovariSico proti Franciji.
Kolikor se spominjam, sva prisla ¢ez mejo pri
Lillu z nekakanim tramvajem. Iz Lilla sem nada-
ljeval pot.sam, namenjen na naslov, ki sem ga
dobil med potjo, in se drugi dan ustavil v Parizu.
Brez problemov sem nasel dani naslov in se

lasil pri tovarisu, ki je preveril mojo identiteto.
az nekaj dni sem odpotoval iz Pariza proti
Spaniji s skupino, v kateri so bili Francozi, Ho-

landei, Finci in prostovoljei drugih narodnesti.
Sedli smo v vlak in nadaljevali pot proti Pirene-
jem. To je bil organiziran prehod cele skispine,
Imeli smo vodnike, &lane Partije, ki so nas vso
not vodili ob francosko-&panski meji, da smo Se
pred zoro prispeli, zdaj Ze s Spanskimi vodniki v
kraj, ki se imenuje Figueras. Tu so nas spravill v
kasarne in &ez nekaj dni organizirall konvoj. Cez
Barcelono in Valencijo smo se napotili proti Al-
baceti, glavnemu zbiralidéu mednarodnih bri-
gad v Spgggi‘ s?:ml] u;:lvn: je vtisnil v spomin
sprejem ega ljut na vseh postajah,
skozl katere smo se vozili. Zenske, otroci, vsi
tisti, ki se niso bill sposobni upreti fasistiénim
silam in so ostali na svojih domovih, so prisli na
postaje, da nas sprejmejo. Ponujali so nam
kruh, i\mdc’ in nas zasipali s cvetjemn, prepevaje
pesmi. 4

NA TECAJU ZA TELEFONISTE

Tako sem se znasel v Albaceti. Zelel sem, da
me takoj posljejo na fronto, v prve vrste. Spomi-
njam se, da sem imel s seboj tudi vojadko knjizi-
co, ker sem Sele pred kratkim odsluzil vojaski
rok in sem se zato poéutil kot star borec, Dodelili
pa so me med telefoniste, veziste. Za moje
pojme je bilo to nekaksno ponizanje. Pozneje
sem na tecaju zvedel, da je poklic telefonista
med najnevarnejimi. Med artilerijsko pripravo
in letalsko podporo so morali telefonisti sredi
boja skrbeti za telefonske zveze, kajti takrat
pride ponavadi do okvar in prekinitev. Ze med
teCajem sem Eutil, da se dogajajo éudne stvari.
Slo je za preboj fasistov proti Aragoni. Bili smo
evakuirani in preselieni v rajon mesta Tortosa
ob reki Ebru, ker se je fadistom posreéilo razce-
piti Spanijo na dva dela in priti do morja. Tako je
en del vojske ostal v sami Spaniji, drugl del pa v
Kataloniji. Na Ebru je bil organiziran bataljon Di-
vizionario. Komandant bataljona je bil Hans
Keil, med prvo svetovno vojno kapetan nemske
vojske, po vojni pa ljudski poslanec komuni-
sticne partije v Reichstagu.

Nas batajon se je krnalu nastanil v mestu Tor-
tosi, na bregu reke Ebra. Tortosa je bila v celoti
evakuirana in porusena, letaiski napadi so jo
tako rekot zravnali z zemljo.

Nekega dne sem poslusal pripoved o »udarni
sKupini«, o vznemirljivih in nevarnih akcijah, ki
so jih izvajali ¢lani te skupine, o no&nih prebojih
Gez reko in o lovu na »Zive jezike«. Podrobnosti
o junastvih te skupine sem zvedel od Zvonka

Cerica. Vprasal sem ga, all bi se lahko tudi sam
vkijucil v te akcije. Odgovor je bil pritrdilen.

PREPLAVALI SMO EBRO

Kmalu sem bil v udarni skupini, katere &laniso
bili poleg Zvonka Ceriéa Se Zikica Jovanovitc —
Spanec, Ernest Grgi¢ (iz Sarajeva), neki Spa-
nec, ki smo ga klicali Malaga, in e neki Spanec
z vzdevkom Duruti. Njunih pravih imen se ne
sporninjam.

Nekega vedera smo se pripravili za nalogo.
Vsak od nas je ime! tri roéne bombe, speciaino
brzostrelko s kratko cevjo, noZ in vse tisto, kar je
potrebno za izvedbo taksne naloge. Vse razen
noza smo spravili v avtomobilsko gumo, ki smo
jo imeli za pasom, iz zabredli v reko. Neslisno,
pazet na vsak gib v vodi, smo jo preplavaliin se
ustavili na drugem bregu, pred sovraZnikovimi
cevmi. Bila je mese€ina. Tu in tam je kak oblak
zastrl svetlobo, ki nas je odkrivala sovrazniko-
vim o&em. Cutil nisem skoraj nobenega strahu,
To zveni morda neverjetno, toda é&lovek &uti
strah samo pred akcijo, ko pa se ta zacne,
strahu ni veé. Mislim, da je bilo nekaj podob-
nega tudi z mojimi tovarisi. Naj je bilo tako ali
drugace, toda spominjam se, da me je minil
vsak strah Se Isti trenuteky ko sem stopil v reko.
Drug za drugim smo se splazili v sovraznikove
rove. Zvonko je Sel predinami, dokler nismo
prisli do kraja, kjer je bil sovraznikoy rov spre-
menjen v nekaksno prenotisée za vojake. Tu
sta bila dvafasista. Zvonko in Duruti sta opravila
z njima. Brz nato smo se napotili proti svojemu
glavnemu cilju, strojniénemu gnezdu, ki smo ga
morali uniéiti. Tudi to nalogo smo izvrsili bre-
zhibno. Z rafalom iz brzostrelke smo likvidirali
dezurnega strojnicarja in zaceli vsi skoraj isto-
casno streljati, nato pa smo vadolZ sovrazniko-
vih rovov zmetall bombe. Obenem se je na drugi
strani reke zalela sinhronizirana aRcija nasih
enol, uraganaski ogenj, katerega naloga je bila,
da nam omogoé&i umik. Po najkrajsi mozni poti
smo se pognali k reki, in odplavali proti nagim
polozajem. Najtezje mi je bilo med vratanjem.
Edinemu se mi je posreéilo, da sem se vrnil zbr-
zostrelko, ves ¢as pa sem plaval na hrbtu, da
sem lahko obdrZal oroZje. SovraZnik je seveda
reagiral na naso akcijo. Okrog nas so letele kro-
gle iz boénih strojniénih gnezd in skoraj never-
Jjetna je, da smo se iz akcije vrnili nepokodova-
ni. HIVZO MALOHODZIC
(SLAVOLJUB KEDZIC)

NA POBOCJIH PIR

ENEJEV

Ob koncu avgusta 1936. leta sem odSel v
Prago na visjo tehniéno $olo oziroma strojno fa-
Kkulteto. Tja sem odSel zato, ker v Beogradu ta-
krat nisem imel moznosti za nadaljevanje Studi-
ja, prav tako kot vsi tisti, ki so koncali srednjo
tehni&no Solo. Z menoj je odsel tudi moj tovarid
Mirko Kovadevic. 4

Medtem je v Spaniji Ze izbruhnila vojna, o ka-
teri smo studentje v Pragi veliko komentirali.

Ob koncu 1936. leta smo sklenili, da odide
prva skupina praskih studentov — prostovoljcev
v Spanijo. Ker se mi je ravno takrat predrl slepic,
so me nujno prepeljali v bolnico, kjer sem ostal
priblizno poldrugi mesec in nisem bil sposoben,
da odidem s to skupino.

Maja 1937. leta, Ze popolnoma ozdravijen,
obenem pa Ze tudi pred zakljutkom prvega leta
visje tehni¢ne Sole, sem se zaCel tudi sam pri-
pravijati na odhod v Spanijo. o

Junija 1937. leta smo odéll iz Prage, navi-
dezno na potitnice v Jugoslavijo, v resnici pa
proti Spaniji. Iz $tudentskega centra sem vzel
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vse svoje stvari in se z viakom odpeljal proti Av-
striji, od tam pa &ez Svico v Francijo. Z menoj je
bil tudi tovarid Milan Balokovic.

V Parizu je potekalo veliko zbiranje prosto-
volicev najrazlicnejsih narodnosti, ki naj bi odsli
v épanijo. Tam so se Ze formirale tudi skupine
prostovoljicev po narodnostih. Cele kompozicije
viakov so se pomikale proti jugu Francije do Bé-
ziersa, naprej pa so prostovolici potovali z avto-
busi do nekih farm in potem je bilo treba ubrati
listo znano pot ¢ez Pireneje. Mejo smo presli
seveda ponodi. Hodili smo v koloni in ta prehod
¢ez Pireneje mi je ostal v neizbrisnem spominu.
Tudi zdaj moram reéi: kadarkoli govorim o Spa-
niji, si ne morem kaj, da ne bi omenil svojega pr-
vega sretanja s Spanijo in $panskimi borci s pe-
terokrako zvezdo...

Pot &ez Pireneje je trajala priblizno dvanajst
ur pesagenja. Mislim pa, da nihe od nas ni ra-
zmisljal o naporih, ki so nas spremijall pri tem.
Pred pohodom je vsak dobll tablico tokolade,
ker za vse ni bilo kruha. Na nogah smo imeli
espadrile, da bi laZje in tiSe hodili, Eeprav je bilta

prehod, po katerem so prisli v Spanijo mnogi
prostovoljci, francoskim oblastem najbrz znan.
Kijub temu je prehajanje prostovoljcev veljalo za
ilegalno. ;

ez Pireneje smo hodili vso noé. Nekje pred
zoro, po neprestanem vzpenjanju po strmih po-
bogjih, se je pred nami naenkrat odprl razgled. V
dolini, ki se je raztezala v nedogled, smo za-
gledali Spanskega republikanca, ki nas je poz-
dravljal s stisnjeno pestjo na elu. Zame |e bilo
to nepozabno doZjvetje. Ta trenutek je nekdo
zapel sinternacionalo=, ki jo je za njim povzela
vsa kolona, kakih tristo prostovoljcev. Peli smo
jo zagotovo v kakih petnajstih razlicnih jezikih
Nihée ni dirigiral ali omenil, da bomo zapeli »in-
ternacionalo«, ta pa je vrela iz vseh grlin se raz-
legala ¢ez dolino‘in planino, kot bi nastopal
najbolj izurjen zbor. Ta trenutek je ostal zame
nepozaben. Mene in najbrZ tudi vse druge je
fasciniral spontan izliv veselja ljudi razliénih na-
rodnosti, toda Istih idealov, ljudi, ki so se odiotili,
da bodo pomagall Spanskemu ljudstvu.
(SLAVOLJUB KEDZIC) SLAVKO GoLIC




